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HINWEISE
VORSICHT:
Um Stromschldgen vorzubeugen, setzen Sie dieses Gerit weder Regen noch sonstiger Feuchtigkeit aus.
Betreiben Sie dieses Gerit nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Stromversorgung. Der Hersteller

haftet nicht fiir Schdden durch unsachgemife Verwendung, selbst wenn der Hersteller auf die Moglichkeit

solcher Schiden hingewiesen wurde

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf das

Vorhandensein nicht isolierter, ,,gefdhrlicher Spannung‘ innerhalb des Gerétegehduses hinweisen. Diese Spannung kann stark genug

sein, um einen fiir Menschen gefdhrlichen Stromschlag auszulsen.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll Sie auf wichtige Bedienungs und

Wartungshinweise in der Begleitliteratur zu diesem Gerit aufmerksam machen.

RoHS

conform

Samtliche von unserem Unternehmen angebotenen bleifreien Produkte erfiillen die Anforderungen der europdischen

Richtlinie zur Beschrinkung der Verwendung geféhrlicher Substanzen (RoHS). Dies bedeutet, dass sowohl der Herstellungsprozess

als auch die Produkte absolut ,,bleifrei” und ohne sé@mtliche in der Richtlinie aufgefiihrten gefahrlichen Substanzen auskommen.

mmmmmm  Das Symbol mit einer durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt innerhalb der européischen Union am

Ende seiner Lebensdauer separat gesammelt und entsorgt werden muss. Dies gilt fiir das Produkt selbst sowie fiir samtliche
Peripheriegerite, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie diese Produkte nicht mit dem Hausmiill. Wenden Sie

sich an Thren Héndler fiir Informationen zum Recyceln dieses Gerites.

c € Dieses Geriit erfiillt die Anforderungen zur Vermeidung von Funkstorungen.

Haftungsausschluss

Die Informationen in dieser Anleitung waren zum Zeitpunkt der Verdffentlichung aktuell. Wir behalten uns das

Recht vor, die Inhalte dieser Anleitung jederzeit zu tiberarbeiten oder Teile daraus zu entfernen. Wir geben keinerlei Zusicherungen
und iibernehmen keine rechtsgiiltige Haftung hinsichtlich Exaktheit, Vollstindigkeit oder Nutzbarkeit dieser Anleitung. Fiir die
jeweils aktuelle Anzeige und Bedienung nehmen Sie bitte Bezug auf Ihren vorhandenen DVR. Die Inhalte dieser Anleitung konnen
ohne Vorankiindigung geindert werden.

Die hier genannten Produkt & Unternehmensbezeichnungen konnen eingetragene Warenzeichen oder Warennamen ihrer jeweiligen
Eigentiimer sein.

Erdung

Dies ist ein Produkt der Sicherheitsklasse 1 (Stromkabel ausgestattet mit einem Erdungsstecker). Der Stromstecker sollte nur an einer
Steckdose mit Schutzkontaktstecker angeschlossen werden. Jede Unterbrechung des Schutzleiters innen oder aulen am Instrument
macht es wahrscheinlich, dass das Instrument gefihrlich wird. Eine mutwillige Unterbrechung ist untersagt.

Wasser & Feuchtigkeit

Setzen Sie dieses Produkt keinen tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten aus. Gegenstinde, die mit Fliissigkeiten gefiillt sind, z.B.

Vasen, sollten nicht auf das Produkt gestellt werden.
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1 Produkteinfiihrung

1.1 Produktiibersicht

Dieses speziell fiir Sicherheitssysteme entwickelte Uberwachungssystem nutzt ein stabiles Linux
Betriebssystem, die Standard H.264mp Video- und G.711A Audiokomprimierungsformate, womit
hochauflésende Bilder, eine geringe Kodierungsfehlerrate und Einzelbildwiedergabe ermdglicht werden
und TCP/IP Netzwerktechnik.

Dieses Uberwachungssystem kann individuell oder als Teil eines Uberwachungssicherheits-

netzwerkes verwendet werden und ist anwendbar in Banken, Fabriken, Lagerrdumen usw.

1.2 Funktionsiibersicht

Echtzeitiiberwachung

Analoge und VGA-Schnittstelle (wahlweise mit VGA Schnittstelle ausgeristet)

Uberwachung tiber Bildschirm

Speicherung

Festplatte im Ruhezustand reduziert Warmeentwicklung, Energieverbrauch und verlangert die
Lebensdauer des Produktes

Datensicherheit durch ein spezielles Speicherverfahren

Komprimierung

Echtzeitkomprimierung sorgt fir synchrones Audio- und Videosignal

Sicherung

SATA- und USB-Schnittstellen ermdglichen Anschluss von externen Datentragern

Herunterladen der Dateien durch Netzwerkdownload

Wiedergabe

Echtzeitaufnahme mit Suche, Wiedergabe, Netzwerklberwachung, Aufnahmecheck, Downloading, usw.
Mehrfachwiedergabe

Zoom in beliebige Bildabschnitte

Netzwerk Betrieb

Durch Netzferniberwachung in Echtzeit
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Fern-PTZ Steuerung

Fernaufnahmelberprifung und Echtzeitwiedergabe

Verlinkung

Alarmweitergabe auf mehreren Wegen mdglich, z.B. an verlinkte Systeme oder die vor Ort vorhandene
Lichtsteuerung

Schutzschaltungen an Eingabe- und Ausgabeschnittstelle schitzt Hauptsystem vor Schéaden
Kommunikationsschnittstelle

RS485 Schnittstelle fir Alarmeingang und PTZ-Steuerung

Standard Ethernet Schnittstelle fir Telekommunikationsfunktionen

Einfache Bedienung

Mausbedienung

Schnelles Kopieren und Einfligen
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2 Vor dem ersten Gebrauch

2.1 Uberpriifen des Gerites

Wenn sie ihr DVR erhalten Uberpriifen sie zuerst, ob die Verpackung und das Gerat unbeschadigt
sind.

Das Label auf der Riickseite des Gerates ist wichtig und sollte nicht entfernt werden.

2.2 Installation der Festplatte

Bitte installieren sie vor dem ersten Gebrauch die Festplatte.

LA 23

(@Abdeckung entfernen (®Festplattenschrauben anziehen

@Festplattenschrauben anziehen (®Anschluss des Datenkabels  ©Anschluss des Stromkabels

(DAbdeckung aufsetzen (®Abdeckung festschrauben
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2.3Vorderseite

(1) Stromanzeige (2) Aufnahmestatus  (3) Kanalauswabhl (4) Richtungssteuerung
(5) Enter (6) ESC (7) Wiedergabe (8) Aufnahme
(9) Shift

2.4 Hinterseite

@ @6 o H
N o G o

‘o

4 Kanale

2.5 Audio und Video Ein- und Ausgéange

2.5.1 Videoeingang

Der Videoeingang ist ein BNC-Stecker. Das Eingabesignal ist PAL/NTSC BNC(1.0Vp.p,75Q).

Das Videosignal muss dem Landesstandard entsprechen, welches ein  hohes
Signal-Rausch-Verhéltnis und geringe Bildfehler und Stérungen vorgibt. Das Bild muss klar und in
natirlichen Farben in angemessener Helligkeit sein.

Sicherstellen eines stabilen Vidikon Signals

Das Vidikon sollte an einem geeigneten Ort installiert werden, ohne Gegenlicht und guter
Beleuchtung.

Die geteilte Stromversorgung des Vidikon und DVR sollte stabil sein.

Sicherstellen einer stabilen Ubertragung
Das Video sollte iber hochqualitatives Koaxialpaar, abhdngig von der Ubertragungsdistanz,

bermittelt werden. Bei hoher Ubertragungsdistanz, sollten Shielded Twisted Pair Kabel verwendet
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werden. Videokompensierungsausristung und Glasfaseribertragungskabel sind ebenfalls hilfreich bei
der Sicherstellung einer guten Signalqualitat.

Die Videosignalleitung sollte ferngehalten werden von elekiromagnetischen Interferenzen und
anderen Signalleitungen. Starkstromleitungen sollten besonders gemieden werden.
Sicherstellen einer stabilen Verbindung

Die Signalleitung und Abschirmung sollten fest verbunden werden.

2.5.2 Videoausgang

Die Videoausgabe ist aufgeteilt in PAL/NTSC BNC(1.0Vp.p,75Q) und VGA-Ausgabe(wahlweise).
Wenn der Monitor durch einen Computerbildschirm ersetzt wird, sollten sie folgende Punkte

beachten.

1. Lassen sie den Bildschirm nicht zu lange eingeschaltet.
2. Entmagnetisieren sie den Bildschirm regelmaBig.

3. Halten sie den Bildschirm fern von Elektromagnetischen Stérquellen.

Fernsehgerate sind kein geeigneter Ersatz fir die Videoausgabe. Kriechstrom von minderwertigen

Fernsehgeraten kann zur Beschadigung anderer Gerate flihren.

2.5.3 Audiosignaleingang

Der Audioeingang ist ein BNC-Anschluss. Der Eingangswiderstand ist hoch, also muss der Tonarm
aktiv sein.

Die Audiosignalleitung sollte von Elektromagnetischen Interferenzen und anderen Signalleitungen
ferngehalten werden und fest verbunden werden. Starkstromleitungen sollten besonders gemieden

werden.

2.5.4 Audiosignalausgang

Gewbhnlicherweise sind die Ausgabewerte des DVR Audiosignals gréBer als 200mv 1KQ(BNC),
somit kdnnen Niedrigimpedanz-Kopfhérer, Aktiviautsprecher oder andere Audioausgabegerate Uber
einen Verstarker angeschlossen werden. Wenn die Lautsprecher und der Tonarm nicht isoliert werden,

kann Widerhall auftreten. Um dieses Problem zu I6sen, gibt es folgende Methoden.
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1. Stellen sie die Ausgabelautstarke unterhalb der Grenze ein, bei der der Widerhall auftritt.
2. Verwenden sie Baumaterialien, die den Klang absorbieren um Klangreflektionen zu reduzieren.

3. Verandern sie die Anordnung der Lautsprecher und des Tonarms.

2.6 Alarmein- und -ausgangverbindungen (modellabhéangig)

1. Alarmeingang

A. Der Alarmeingang benétigt ein Erdungsspannungssignal.
B. Falls der Alarm mit zwei DVR oder mit anderer Ausristung verbunden wird, sollte ein Relais zur
Isolation verwendet werden.

2. Alarmausgang

Der Alarmausgang kann nicht mit Geraten mit hoher Leistungsabgabe(nicht mehr als 1A) verbunden
werden. Wenn sie Gerate mit héherer Leistungsabgabe anschlieBen, missen sie um Relaisschaden zu
vermeiden, einen Kontaktisolator verwenden.

3. PTZ Decoderverbindungen

A. Die Erdung des PTZ Decoders und DVR muissen gemeinsam genutzt werden, sonst kann
Gleichtaktspannung zum Ausfall der PTZ-Kontrolle fihren. Ein Shielded Twisted Pair wird empfohlen.
B. Vermeiden sie die Zufuhr von Hochspannung. Ordnen sie die Gerate sinnvoll an. Schitzen sie ihre
Gerate vor Blitzeinschlagen.

C. Die RS-485 AB Leitungen des DVR kdnnen nicht mit anderen RS-485 Ausgabegeraten parallel
verbunden werden.

D. Die Spannungen zwischen den AB Leitungen des Decoders miissen geringer sein als 5V.

4, Erdungshinweis

Schlechte Erdung kann zur Beschadigung des Geréts fiihren.

2.6.1 Alarmeingangspotrtspezifikation

1 Kanal Alarmeingang. Alarmeingang stets gedffnet.

Die Erdung und der Com Port des Alarmsensors laufen parallel. (Der Alarmsensor ist die externe

Stromversorgung).
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Die Erdung des Alarms und des DVR sollten gemeinsam genutzt werden.
Der NC-Port des Alarmsensors muss mit dem DVR Alarmeingangsport verbunden werden.

Die Erdung der Stromzuflihrung und des Alarmsensors missen gemeinsam genutzt werden, wenn der

Alarmsensor als externe Stromversorgung genutzt wird.

2.6.2 Alarmausgangsportspezifikation

1 Kanal Alarmausgang. Bitte lesen sie die Relaisparameter in der Tabelle unten nach, um

Beschadigungen an dem Gerat zu vermeiden.

2.6.3 Alarmausgangsport Relaisparameter

Type : JRC-27F
Schnittstellenmaterial Silber
Belastbarkeit Schaltleistung 30VDC 2A, 125VAC
(Widerstande) Max. Schaltleistung 125VA 160W
Max. Schaltspannung 250VAC, 220VDC
Max. Schaltstrom 1A
StoBspannung Homo-polaritat 1500VAC (10x160us)
Einschaltzeit 3ms max
Ausschaltzeit 3ms max
Langlebigkeit Mechanisch 50x106 MIN ( 3Hz)
Elektrisch 200x103 MIN (0.5Hz)
Umgebungstemperatur -40~+70°C

Hinweis: Die Standard-DVR Modelle haben keine der oben beschriebenen Alarm Ein- und

Ausgénge!
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3 Benutzung

3.1 Einschalten

Verbinden sie das Gerat mit der Stromversorgung und schalten sie die Stromversorgung ein.
Leuchtet die Stromanzeige, ist das Gerat eingeschaltet. Nach dem Starten héren sie ein Piepsen. Die
Videoausgabe lauft standardmaBig in Mehrfensterausgabe ab. Wenn das Starten innerhalb der
Videoeinstellzeit ablauft, startet die Videoaufnahme automatisch.

Bitte Beachten: 1. Stellen sie sicher, dass die Eingangsspannung zu der Stromversorgung des DVR
passt.
2. Anforderung an die Stromversorgung: 220V+10% /50Hz.

Es wird empfohlen eine Ununterbrochene Stromversorgung zu verwenden.

3.2 Ausschalten

Das Ausschalten des DVR kann auf 2 Methoden erfolgen. Gehen sie ins [Hauptmen(] und wahlen
[Ausschalten] im [Logout] Meni, dies nennt man Soft Switch. Das Ausschalten (ber den
Stromversorgungsknopf nennt man Hard Switch.

Bitte beachten:
1. Automatisches Fortsetzen nach Stromausfall

Wenn der DVR auBerplanméBig ausgeschaltet wird, kann er automatisch Videobackup

durchfihren und sich in den Arbeitsstatus vor dem Stromausfall versetzen.
2. Ersetzen der Festplatte

Bevor sie die Festplatte austauschen, muss die Stromversorgung am Gerat ausgeschaltet sein.
3. Ersetzen der Batterie

Bevor sie die Batterie austauschen, mulssen die Einstellungen gespeichert und die
Stromversorgung ausgeschaltet werden. Der DVR nutzt eine Knopfbatterie. Die Systemzeit muss
regelmaBig Uberprift werden. Falls die Zeit nicht stimmt, sollten sie die Batterie ersetzen. Wir

empfehlen die Batterie jahrlich zu wechseln und stets die gleiche Sorte zu verwenden.
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Bitte beachten: Vor dem Wechsel der Batterie miissen die Einstellungen gespeichert werden,

sonst gehen die Einstellungen verloren.
3.3 System Login

Sobald der DVR hochgefahren ist, muss der Benutzer sich am System anmelden. Es existieren drei
Benutzervoreinstellungen fir admin, guest und default. Diese Benutzer haben zu Beginn noch kein
Passwort. Der admin ist der Nutzer mit Administrationsrechten, guest und default besitzen Rechte zur
Vorschau und zum Abspielen von Videos. Die Passwdérter von admin und guest kénnen geandert

werden, ihre Zugriffsrechte dagegen nicht. Der Nutzer default ist der Standardnutzer, dessen Passwort

nicht anderbar ist, seine Zugriffsrechte dagegen schon.

~System Login

e

Benutzer |admin ¥

Passwort [
. Bitte Einloggen

|
|
|

| o) EEReen

O === =

Bild 3.1 System Login

Passwordschutz: Wenn das Passwort dreimal in Folge falsch eingegeben wird, startet ein
Alarm, wird es fiinfmal in Folge eingegeben, wird der Benutzer gesperrt. Eine halbe Stunde
spéter oder durch Neustart wird der Benutzer wieder entsperrt.

Fir die Systemsicherheit wird empfohlen, ihr Passwort nach dem ersten Login zu éndern.
3.4 Vorschau

Durch einen Rechtsklick mit der Maus, kénnen sie zwischen Fenstern wechseln. Die Systemzeit,

der Kanalname, das Uberwachungsvideo und der Alarmstatus werden in jedem Fenster angezeigt.

1 Aufnahmestatus 3 H Videoausfall
2 Bewegungssensor 4 @ Kameraposition feststellen

Tabelle 3.1 Vorschauicon
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3.5 Desktop Shortcutmenii

Im Vorschaumodus kénnen sie mit einem Rechtsklick der Maus das Desktop Shortcutmen( aufrufen.
In dem Menl gibt es folgende Funktionen:
Hauptmenii, Aufzeichnungsmodus, Wiedergabe, PTZ-Kontrolle, Hochgeschwindigkeits- PTZ,

Bildeinstellungen, TV-Anpassung, Logout, Ansicht von 1 oder 4 Fenstern.

i Hauptmenii

& Aufzeichnungsmodus

“» Wiedergabe

* PTZ-Kontrolle

¢ Hochgeschwindigkeits-PTZ

' Bildeinstellungen

Bild 3.2 Desktop Shortcutment
3.5.1 Hauptmenii

Nachdem sie sich angemeldet haben, wird folgendes Hauptmeni angezeigt:

= B

Aufzeichnung Alarmfunktion Systemeinstellung

5| =] ®

Erweitert System-info.

Bild 3.3 Hauptmenl(

3.5.2 Wiedergabe

Die Wiedergabe der Videos auf der Festplatte kann auf zwei Weisen gestartet werden.

1, Im Desktop Shortcutment.

2. Hauptmenii>Aufzeichnung->Wiedergabe

Bitte beachten: Die Festplatte auf der sich die Videodateien befinden muss sich im Read-Write-
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oder Nur-Read-Modus befinden. (4.5.1)

=
@n OO0 O v

Bild 3.4 Videowiedergabe
1. Dateiliste 2. Dateiinformationen 3. Dateisuche

4. Dateibackup 5. Funktionshilfe 6. Wiedergabesteuerung

[Dateiliste] Ansicht der Dateien, die mit dem Suchkriterium (ibereinstimmen.
[ Dateiinformation] Ansicht der Dateiinformationen.

[ Dateibackup] Backup der ausgewahlten Datei. Nach Klick geht es folgendermafBen weiter.

Bitte Beachten: Der Datentrager muss vor Dateibackup installiert worden sein.

I & PlayBack->Backup

D Name(Type)
Dev(USB DISK)
Dev(IDE DVD-+RW)

Erase

Stop

Bild 3.5 Erkennen des Datentragers
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Suchen: Erkennen der verbundenen Datentrager wie z.B. Festplatten oder USB-Medien.
Léschen: Loschen der ausgewahlten Datei.
Stop: Stoppen des Backups.
Backup: Bei Auswahl erscheint folgendes Dialogfeld. Sie kdnnen den Typ, Kanal und die Zeit fir
das Backup festlegen.
' T

Type All v

Channel 1 A

start Time |8 2010 - 08 - 11 00 00 : Remove

End Time [®| |2010 -08 -11 [16 : 09 : 05

Add

0 |Channel File Mame Length

Required/Remaining:0.00 KB/1.00 GB

Bild 3.6 Aufnahmebackup

Entfernen : Zuriicksetzen der Dateiinformationen.

Hinzufiigen : Setzen der Dateiinformationen auf die ausgewahlten Werte.
Start/Pause : Startet das Backup und hélt es an.

Abbrechen : Schlie3t das Backupfenster

[Dateisuche] Dateisuche mittels Parametern.

Dateitype Alles ~| |Lesen/Schre ~
Kanal
Startzeit # 2012-03- 30 00: 00: 00
Endzeit 8 |2032-01-01 00: 00: 00

| Wiedergabemodus [Bevorzugt D ~

| Synchronmode

Wiedergabe) ("Suche | (Abbrechen |

e

Bild 3.7 Dateisuche

Dateityp: Festlegen des gesuchten Dateityps.
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Kanal: Festlegen des zu durchsuchenden Kanals.

Start- und Endzeit: Festlegen des Suchzeitraums.

[Wiedergabesteuerung] Folgende Tabelle zeigt die Beschreibung der Kndpfe.

Knopf Funktion Knopf Funktion
) @ Wiedergabe/Pause E Rickwartswiedergabe
N/

Stopp Langsame Wiedergabe

vorheriges Bild

Né&chstes Bild Vorherige Datei

Schnelle Wiedergabe E V Desktop Shortcutmena

Néachste Datei Wiederholte Wiedergabe

Vollbild

DB EE

Tabelle 3.2 Wiedergabesteuerungskndpfe

Bitte Beachten: Einzelbildwiedergabe ist nur verfiigbar im Pause/Wiedergabe Modus.

[Funktionshilfe] Beschreibung der am Cursor befindlichen Funktion.

Spezielle Funktionen :

Genaue Wiedergabe: Geben sie die gewlinschte Zeit (h/m/s) in der Zeitspalte ein und klicken auf

F@1
Wiedergabe R4, Das System startet die Wiedergabe ab dem gewahlten Zeitpunkt.

Lokaler Zoom : Ist das System im Einzelfenster-Vollbild-Wiedergabemodus, kénnen Sie mit einem

Linksklick der Maus einen Zoombereich festlegen. Mit einem Rechtsklick verlassen sie den Zoommodus.

3.5.3 Aufzeichnungsmodus

Der aktuelle Kanalstatus wird hier angezeigt: “o” bedeutet, dass momentan nicht aufgezeichnet
wird, “e” bedeutet, dass momentan aufgezeichnet wird.
Sie kommen Ober das Desktop Shortcutmeni oder Uber [Hauptmen(]> [Aufzeichnungsmodus]

in den Aufzeichnungsmodus.
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Aufzeichnungsmodus

Aufnahmemod. Alles 1 2 3 4
Konfiguration o000
Manuell .
Aus

ok MAebrechen

e SRR R . T =

Bild 3.8 Aufzeichnungsmodus

[Konfiguration=KALENDER] Aufnahme gemaR der Einstellung im Kalender (Zeitplan)
[Manuell] Klicken sie auf den [Alle] Knopf, startet die Aufnahme auf allen Kanalen.

[Aus] Ein Klick auf den Stopp-Knopf beendet die Aufnahme des entsprechenden Kanals.

3.5.4 PTZ Steuerung (fiir Kameras mit Schwenk/Neige/Zoom-Funktion)

Bitte Beachten:
1. Decoder A(B)ist korrekt verbunden mit DVR A(B).
2. In [Hauptmen(] >[Systemeinstellung] >[PTZ-Einstellung] legen sie die PTZ Parameter fest.
3. Die PTZ Funktionen werden von den PTZ Protokollen bestimmt.

{ontrolle:02

Geschwindig 5 | | Hide
@ Zoomen 8
@ Fokussieren @
2 Blende
Einstellung
(PESpur |
(Rbbrechen|

(Page Switch |

Bild 3.10 PTZ-Kontrolle

[Geschwindigkeit] Legen sie den PTZ Rotationsbereich fest. Standardwert: 1 ~ 8.
[Zoomen] Kiicken sie auf die = / Knépfe um den Zoom zu andern.
[Fokussieren] Klicken sie auf die = / Knépfe um den Fokus der Kamera zu andern.

[Blende] Klicken sie auf die = / Knépfe um die Iris der Kamera einzustellen.
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[ Richtungssteuerung ] Steuerung der PTZ Rotation. 8 Richtungen werden unterstitzt. (4
Richtungen an der Frontblende)

[PTZ Spur] Ausgabe des Kanals im Vollbild. Mit halten der linken Maustaste wird das PTZ gesteuert.
[Einstellung] Aufruf des Funktionsments.

[Page switch] Wechseln zwischen verschiedenen Seiten.

Spezielle Funktionen :

1. Preset (Speicherpositionen fiir Schwenk/Neige/Zoom Kameras)
Festlegen einer Position als Preset und abarbeiten der Preset-Punkte. Das PTZ steuert
automatisch zu den Punkten.
1 ) Presetoptionen

Einen Presetpunkt legen sie fest wie folgt:

Schritt 1: Im Bild 3.10, dreht ein Klick auf den Richtungsknopf die Kamera in die Presetposition.
Klicken sie auf den [Einstellung] Knopf um in das MenU aus Bild 3.11 zu gelangen.

Schritt 2: Klicken sie auf Preset und geben die Presetpunkte in das Eingabefeld [Preset] ein.

Schritt 3: Klicken sie auf den Einstellung Knopf und kehren zurlick zum Meni in Bild 3.10.

Preset I16schen : Presetpunkt eingeben und klicken sie auf Speicherposition I6schen.

NSt \HJ:\-:,‘ X

Funktion  Preset [0
Preset

Intervall
Tour _
Pattern Patrouille

Grenze Einstellung
fherposition 13

Bild 3.11 Preseteinstellungen

2 ) Presetpunktabruf

Im PTZ-Setup Menl, gezeigt im Bild 3.10, klicken sie auf Page Switch um in das
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PTZ-Steuerungsmen(, gezeigt im Bild 3.12, zu gelangen. Geben sie die Presetpunkte in das

Eingabefeld ein und klicken auf den Preset Knopf. Das PTZ neigt sich entsprechend dem

zugeordneten Presetpunk.

Eingabefeld PTZ-Kontrolle:03

Wert [0 " Preset |

JRE—— (e —
| (TPattern | o

("AutoScan | (“AutoPan |

(Page Switch.

(Rbbrechen|

Bild 3.12 PTZ Steuerung

2. Abarbeiten von Punkten

Mehrere Presetpunkte bilden eine Abarbeitungsreihenfolge. Das PTZ lauft die Punkte im Kreis

ab.
1 ) Punkte anfahren einstellen

Um eine Punktereihenfolge festzulegen, gehen sie wie folgt vor:
Schritt 1: In Meni im Bild 3.10, drehen sie mithilfe der Richtungssteuerung das PTZ in die

gewtinschte Position und klicken auf den Einstellungsknopf und danach auf Tour, um in das Men( in

Bild 3.13 zu gelangen.

Schritt 2: Schreiben sie die entsprechenden Werte in das Preset- und Patrouille-Eingabefeld.

Danach klicken sie auf Speicherposition hinzufiigen.

Schritt 3: Wiederholen sie die Schritte 1 und 2, bis sie alle Punkte eingestellt haben.

Preset entfernen : Geben sie den zu entfernenden Presetpunkt in das Eingabefeld ein und

klicken auf Speicherposition entfernen.

Tour entfernen : Geben sie die zu entfernende Tournummer in des Patrouilleneingabefeld ein

und klicken auf Tour I6dschen.
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PTZ-Einstellung

Funktion Preset 0 Preset Eingabefeld
\ Preset Intervall (3 [

— Patrouille [

Pattern piakise - Patrouilleneingabefeld

Grenze |°fP°,.,5,“ hinz|

Bild 3.13 Toureinstellungen

2 ) Abrufen einer Tour

Im Mend in Bild 3.10, klicken sie auf den Page Switch Knopf, um in das PTZ Steuerungsmena in
Bild 3.12 zu gelangen. Geben sie dort die entsprechende Tour Nummer in das Eingabefeld und klicken

auf Tour. Das PTZ startet die Tour. Durch einen Klick auf den Stopknopf halten sie die Tour an.

3. Scan

1) Scan konfigurieren

Schritt 1 ; Im Men( in Bild 3.10, klicken sie auf Einstellung und danach auf Pattern um in das
Men( in Bild 3.14 zu gelangen

Schritt 2 : Geben sie dort den entsprechenden Wert in das Eingabefeld ein.

Schritt 3 : Klicken sie auf Beginnen. Im Mena in Bild 3.10 kénnen sie folgende Einstellungen

vornehmen: Zoom, Fokus, Blende. Richtung, usw. Klicken sie auf Einstellung um in das Menu in
Bild 3.14 zu gelangen.

Schritt 4 : Klicken sie auf Ende um die Konfiguration abzuschlieBen

Page 21



PTZ-Einstellung

) Pattern Eingabefeld
Funktion  Pattern

Preset Intervall

|
Tour N e
B Patrouille [1 |

(e

Bild 3.14 Scan-Konfiguration
2 ) Scan abrufen

Im Men( in Bild 3.10 klicken sie Page Switch, um in das PTZ-Steuerungsmenti in Bild 3.12 zu
gelangen. Dort geben sie die Nummer des Scans in das Eingabefeld und klicken auf Pattern. Das

PTZ startet den Scan. Klicken sie den Stoppknopf um den Scan anzuhalten.

4, Grenzscan
1) Grenzscan konfigurieren

Schritt 1 : Im Meni in Bild 3.10 klicken sie die Richtungssteuerung, um das PTZ in die linke

Grenzposition zu bringen, klicken auf Einstellung und Grenze um in das Menl in Bild 3.15 zu

gelangen, klicken auf Linksgrenze und kehren zurlick in das Men( in Bild 3.10.
Schritt 2 :  Klicken sie die Richtungspfeile und bringen das PTZ in die Rechte Grenzposition,

klicken auf Einstellung, um in das Men( in Bild 3.15 zu gelangen, wahlen Rechtsgrenze und kehren

zurtick zu dem Mend in Bild 3.10.

Funktion Pattern
Preset

Tour ,
Pattern Patrouille 1

Intervall
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Bild 3.15 Grenzscan Konfiguration

2 ) Grenzscan abrufen
Im Mend in Bild 3.10 klicken sie auf Page Switch um in das PTZ-Steuerungsmend in Bild 3.12
zu gelangen. Geben sie dort die Nummer des Scans ein und klicken auf Pattern. Das PTZ scannt

jetzt die Punkte ab. Klicken sie auf Stopp um den Scan anzuhalten.
5. Reset
Das PTZ wird zuriickgesetzt.

6. Page Switch

Im Meni in Bild 3.12 klicken sie auf Page Switch um in das Men( in Bild 3.16 zu gelangen.

TZ-Kontrolle:03

Direkte Zusatzl

Licht ~| [Offnen| [chlieRe

Aux Nummer

Bild 3.16 Zusatzfunktionssteuerung
[Direkte Zusatzbedienung] Wahlen sie das Zusatzgerat, dann mit Offnen zur Steuerung
wechseln oder mit SchlieBen schlieBen.
[Aux Nummer] Aufruf der Operation des zugehdérigen Zusatzgeréates, welche vorher mit dem

PTZ festgelegt wurde.

[Page Switch] Klicken sie hierauf um in das PTZ Hauptmend in Bild 3.10 zu gelangen.

3.5.5 Bildeinstellungen

Sie erreichen dieses Menii Uber das Desktop Shortcutmeni. Im Einzelfenstermodus werden die
Farbeinstellungen fir den aktuell angezeigten Kanal, im Mehrfenstermodus fiir den aktuellen Cursorort
festgelegt. Sie kénnen Helligkeit, Kontrast, Farbséattigung und den Farbton bestimmen. Sie kénnen fir
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verschiedene Zeitabschnitte verschiedene Werte festlegen.

Fabenstelung 03

Periode ® 00:00 - 24:00 00:00 - 24:00
Helligkeit 50
Kontrast = — = 50

Sattigung = : 50
Farbton

e

Verstarkung

Horizontale Schirfe ——f§— 8
Vertikale Schirfe ————_f=——= 8

R ... ol =

Bild 3.17 Farbeinstellungen

3.5.6 TV-Anpassung

Justierung der Video-Ausgabe. Sie erreichen dieses Menl Uber das Desktop Shortcutmenil oder

Uber [Hauptmenii]> [Erweitert]> [TV-Anpassung].

ANPas

Oberrandabstand 23
Unterrandabstand 20
Linksrandabstand i 51
Rechtsrandabstand = 0
Schwarze vertikale ———4§—— 50
Black Level —— 50

Bild 3.18 TV-Anpassung

3.5.7 Logout

Ausloggen, System herunterfahren oder Neustart. Sie erreichen dieses Menl Uber das Desktop

Shortcutmen( oder das [Hauptmen].
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Logout

® © &

Logout Ausschalten Neustart

Bild 3.20 Logout/Ausschalten/Neustart

[Logout] Menii beenden.

[Ausschalten] System beenden. Stromversorgung ausschalten.

Wenn sie Ausschalten anklicken wird das System nach drei Sekunden

heruntergefahren. Der Vorgang kann nicht abgebrochen werden.

[Neustart] System beenden und neu starten.

3.5.8 Fensterwechsel

Vorschau in einem oder vier Fenster(n).
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4.1 Hauptmenunavigation

4 Hauptmen

Hauptmenii | Untermenii Funktion
Aufnahme-
Konfiguration der Aufnahme, Aufnahmeart und der Zeit
einstellung
Aufzeich-
Wiedergabe Aufgezeichnete Dateien suchen und wiedergeben
nung
Aufzeichnung-
Erkennen und formatieren von Backup-Geraten, Backup von Dateien
Backup
Bewegungs- Festlegen des Bewegungsalarmkanals, Bewegungsempfindlichkeit,
erkennung Bereich, Verbindungsparameter: Aktivzeitraum, Alarmausgabe, usw.
Video Festlegen der Blendetberprifung, Bewegungsempfindlichkeit,
Alarm- Blind Verbindungsparameter: Aktivzeitraum, Alarmausgabe, usw.
funktion Festlegen der Parameter fiir Videoverlust, Verbindungsparameter:
Videoverlust
Aktivzeitraum, Alarmausgabe, usw.
Abnormal
Festlegen der Fehlerhinweise
Alarm
Festlegen von Daten- und Videoformat, Sprache, Maschinennummer,
Allgemein
Ausgabemodus, System-, Festplattenlauf-, Sommer- und Verweilzeit
Encoding Festlegen der Codierungsparameter: Codierungsmodus, Auflésung,
Bildrate, Datenrate, Bildqualitét, Video/Audio aktivieren
Festlegen der grundlegenden Netzwerkeinstellungen, wie DHCP und
Netzwerk
System-
ystem DNS, Netzwerk high speed download
einstellung

Netz-Service

PPPOE. NTP, Email, IP Bereich, DDNS parameter

Festlegen von Kanalnamen, Vorschau auf Hinweisicons, Transparenz,

GUI Anzeige
Gebietsabdeckung
PTZ-Einstel- Festlegen von Kanal, PTZ Protokoll, Addresse, Baudrate, Data bits,
lung Stop bits, Paritat
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Festlegen von Funktion der Seriellen Schnittstelle, Baudrate, Data bits,

RS232
Stop bits, Paritat
Tour Festlegen des Tourmodus und der Intervallzeit
Festplattenmodus auf Read-Write, Nur-Read oder Redundant festlegen,
HDD manage
Daten Idschen, usw.
Konto Benutzer, Team oder Passworter bearbeiten, hinuzfligen oder I6schen.
Online- Verbindung des aktuellen Benutzers trennen und das Benutzerkonto bis
Benutzer zum néchsten Systemstart sperren.
Erweitert TV Anpassen Justierung der Video-Ausgabe.
Auto. Wartung Festlegen der automatischen Dateiléschung und Neustarts.
Erneuern Werkseinstellungen wiederherstellen
Upgrade Systemaktualisierung
Geréteinfo Hardwareeinstellungen
HDD Info Anzeige der Festplattenkapazitat und Aufnahmezeit
BPS Anzeige der Codierungsinformationen
System-Info
Log-Info Logdatei
Version Anzeige der Versionsnummer
Logout Ausloggen, Neustarten und Ausschalten

4.2 Aufzeichnung

4.2.1 Aufnahmeeinstellung

Legen sie die Aufnahmeparameter flr die einzelnen Kanéle fest. Beim ersten Systemstart ist das

System auf 24 Stunden Aufnahme eingestellt. Sie erreichen das Meni Uber [Hauptmeni]>

[Aufzeichnung]> [Aufnahmeeinstellung].

Bitte Beachten : Mindestens eine Festplatte mit Schreibzugriff muss vorhanden sein(siehe 4.5.1).
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»Aufzeichnung->Aufnahmeeinstellung

Kanal 1 v Redundanz

Lénge 60 Min. Vor-Aufnahme (5 Sek
| Aufnahmemod. @ Konfiguration O Manuell O Aus

Woche A v Normal Priifen Alarm
Periode 1 00:00 - 24:00 | @ ] ]
Periode 2 00:00 - 24:00

Periode 3 00:00 - 24:00 | |

Periode 4 |00: - 24:00 |

Bild 4.1 Aufnahmekonfiguration

[Kanal] Wanhlen sie den entsprechenden Kanal oder alle aus.

[Redundanz] Wahlen sie diese Option, wenn sie die Daten doppelt auf einer zweiten Festplatte
abspeichern wollen. Um diese Funktion zu nutzen, missen zwei Festplatten installiert sein, wobei

eine im Read-Write-, die andere im redundanten Modus sein muss. (siehe 4.5.1)

[Lange] Festlegen der Dauer einer Videodatei. StandardmaBig sind es 60 Minuten.
[Vor-Aufnahme] Aufnahme startet 1-30 Sekunden vorher. (Dauer ist abhangig vom Datenfluss)

[Aufnahmemod.] Die Aufnahmemodi: Konfiguration, Manuell und aus.

Konfiguration: Aufnahme gemaf Aufnahmeart(Normal, Prifen, Alarm) und Zeitplan.
Manuell: Die Aufnahme wird auf diesem Kanal gestartet.

Aus: Die Aufahme auf diesem Kanal wird beendet.

[Periode] Festlegen der Aufnahmezeiten.

[Aufnahmeart] Aufnahmeart festlegen.

Normal: Die Aufnahme erfolgt nach Zeitplan. Der Videodateityp ist “R”.

Priifen: Die Aufnahme wird durch “Bewegungserkennung”, “Bildverdeckung” oder
“Bildverlust” ausgelést. Falls Alarm als Aufnahmeart ausgewahlt wurde, wird Prifen
ebenfalls aktiviert. Der Videodateityp ist “M”.

Alarm: Falls diese Aufnahmeart ausgewdhlt wird, wird Prifen ebenfalls aktiviert. Der

Videodateityp ist “A”.
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Bitte beachten : In Kapitel 4.3 sehen sie, wie sie die Alarmfunktion einstellen.

4.2.2 Wiedergabe
Siehe Kapitel 3.5.2.
4.2.3 Aufzeichnung-Backup

Sie kénnen die Videodateien mittels Setup auf externe Datentréger speichern.
Bitte Beachten: Der Datentrdger muss vor Dateibackup installiert worden sein.

'ﬁ Main Menu->Record->Backup

2 D Name(Type) rotal Detect

Dev(USB DISK) 1.00 GB/1.00 GB
DeVv(IDE DVD+RW) 100 GB/LOO GB Backup
Erase

Stop

Cancel

Bild 4.3 Backup
Suchen: Erkennen der verbundenen Datentrager wie z.B. Festplatten oder USB-Medien.
Léschen: Loschen der ausgewahlten Datei.
Stopp: Stoppen des Backups.
Backup: Bei Auswahl erscheint folgendes Dialogfeld. Sie kdnnen den Typ, Kanal und die Zeit fir
das Backup festlegen.

Brennen: Brennen der Dateien.
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Channel

All v

1 -

B 2000 - 08 - 11 00 © 00 © 00

File Name

Required/Remaining:0.00 KB/1.00 GB

Main Menu->Record->Backup->Backup

Remove

B 2000 - 08 - 11 16 © 50 @ 20 Add

Length

Bild 4.4 Dateibackup

Entfernen : Zuriicksetzen der Dateiinformationen.

Hinzufligen : Setzen der Dateiinformationen auf die ausgewéahlten Werte.

Start/Pause : Startet das Backup und hélt es an.

Abbrechen : Schlie3t das Backupfenster

4.3 Alarmfunktion

Folgende Alarmfunktionen stehen zur Auswahl: Bewegungserkennung, Video Blind, Videoverlust ,

Abnormal Alarm.

4.3.1 Bewegungserkennung

Wenn das System eine Bewegung erkennt,

Bewegungsmelder ausgeldst.
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1 - ]
Mittel  ~ Region |Einstellung

Periode Einstellung | Intervall
Aufzeichnungskanal

Tour
PTZ-Aktivierung Einstellung| Aufz. Verzégerung (10 |Sek

Bildschirmhinweise Email Senden
Summer FTP-Upload

Bild 4.5 Bewegungserkennung

[Kanal] Auswahl des zugehérigen Kanals.
[Aktivieren] Aktiviert oder deaktiviert die Funktion.

[Sensibilitat] Auswahl der Empfindlichkeit.

[Region] Mit einem Klick auf Einstellung kommen sie in den Bereichsauswahlbildschirm. Der

Bereich ist in PAL22X18 aufgeteilt. Der grine Rahmen stellt die aktuelle Cursorposition dar. Gelbe
Kasten markieren bewegungsiberwachte Bereiche. Schwarze Ké&sten markieren den

uniiberwachten Bereich. Sie kénnen mit dem Mauszeiger den Uberwachungsbereich

nachzeichnen.

Bild 4.6 Bereichsauswahl

[Periode] Der Bewegungsmelder wird in den ausgewahlten Zeitrdumen aktiviert. Sie kénnen die
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Zeitraume indivduell einstellen. Jeder Tag ist in bis zu vier Zeitrdume zerlegbar.

Fr. 5
® (00:00 - 24:00 00:00 - 24:00

00:00 - 24:00 00:00 - 24:00
O 3 6 9§ 12 1§ 18 21 24
173 2 ) O 0 0 6 I W B B 3 0 0
U372 22 1 0 0 O G0 6 )
OHINOUDERRRAnLSEBEEEEH0:

OK | Abbrecher

Bild 4.7 Zeitraum festlegen
[Intervall] Intervall festlegen.

[Aufzeichnungskanal]l Auswahl der Aufnahmekanale. Das Video wird ausgel6st wenn der Alarm

ausgeldst wird.

[ Tour] Auswahl der Kanile fir die Tourvorschau. Der Intervall lasst sich festlegen in
[Hauptmenii]>[Systemeinstellung] > [Tour].
[PTZ-Aktivierung] Bei Auslésung des Alarms wird das PTZ aktiviert.

Bitte beachten: Die PTZ Aktivierung erfolgt Uber [Desktop Shortcutment] >[PTZ-Kontrolle].

Aktivieren sie Tour, Pattern, usw.

PTZ-Aktivierung

(| Kanal 1 [None »/ [0 | Kanal 2 [None
Kanal 3 (None »| [0 | Kanal 4 (None

~BR) ‘ABbrachen’

Bild 4.8 PTZ Aktivierung

[Aufz. Verzégerung] Nach Ende des Alarms geht die Aufnahme noch fiir die eingestellte Dauer

weiter.

[Bildschirmhinweise] Anzeige einer Dialogbox auf dem Computerbildschirm bei Alarm.

[EMAIL senden] Bei Alarm wird eine Email an den in [NetService] definierten Benutzer gesendet.
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4.3.2 Video Blind

Falls das Videobild durch die Umgebung, z.B. zu niedrige Helligkeit, beeintrachtigt wird, werden die

BlendenUberpriifung und die verknipfte Funktion aktiviert.

Hauptme ]=>
el

Kanal Nr 1 v Aktivieren

| Sensibilitat Mittel ~

; Eirstaliurag
Periode Einstellung

Aufzeichnungskanal WS
Tour (1J2)(3)(4)

PTZ-Aktivierung (ERstellung) Aufz. Verzégerung (10 |Sek.

Bildschirmhinweise ([ Email Senden i
Summer O FTP-Upload O

Bild 4.9 Video Blind

Fir die Beschreibung der Einstellungen schlagen sie bitte in Kapitel 4.3.1 nach.

4.3.3 Videoverlust

Wenn von dem Kanal kein Videosignal empfangen wird, wird der Videoverlust Alarm und die
verlinkte Aktion ausgeldst.

Hauptme nu->Alarmfunktion->Videoverlust

| Kanal Nr. 1 v Aktivieren

Periode , Einstellung

Aufzeichnungskanal (T)2)2)(4)

Tour 1LR2E4
PTZ-Aktivierung  (ETRSteNUng) Aufz. Verzégerung (10 |Sek.

Bildschirmhinweise (J Email Senden O
Summer L] FTP-Upload O

Bild 4.10 Videoverlust

Fir die Beschreibung der Einstellungen schlagen sie bitte in Kapitel 4.3.1 nach.
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4.3.4 Abnormal Alarm

Bei der Uberpriifung der Hard- und Software des Gerats kénnen Fehler auftreten. Das Gerat kann
eine Fehlermeldung oder einen Signalton ausgeben.

Hauptmenu->Alarmfunktion->Abnormal Alarm X

e ————————————————————————————————

Ereignistyp Festplattenfe ~
Aktivieren L]

Bildschirmhinweise ()
Summer O

Bild 4.12 Abnormal

[Ereignistyp] Auswahl der zu konfigurierenden Fehlersituation.

[Aktivieren] Aktiviert die Fehlermeldung.

[Bildschirmhinweise] Fehlermeldung auf dem Bildschirm ausgeben.

[Summer] Gerét gibt zwei Signalténe aus um auf den Fehler aufmerksam zu machen.

4.4 Systemeinstellung

Systemeinstellungen wie Allgemein, Encoding, Netzwerk, usw.
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4.4.1 Aligemein

Hauptmenu->Systemeinstellung->allgemein

Systemzeit 2012-03-30 19: 35: 21

JWIMMTT ~

Datumsformat | Sommerzeit |

Datumsseparator |- 7 17)
Zeitformat 24 Stunden |~/
Sprachauswahl [DEUTSCH |~
Festplatte Voll  [Uberschreib! *|

DVR-Nr. 0

| Videoformat

| Standbyzeit O Min.
Geratename

Bild 4.13 Allgemein

[Systemzeit] Einstellen der Systemzeit.

[Datumsformat] Auswahl des Datumsformats: JMT, MTJ, TMJ.
[Datumsseparator] Datumstrennzeichen auswéhlen.
[Zeitformat] Zeitformat auswahlen: 24-Stunden oder 12-Stunden.

[Sprachauswahl] Sprache auswahlen.

[Festplatte voll]Bei Auswahl von Aufz. stoppen wird die Aufnahme angehalten, wenn die Festplatte
voll ist.

Bei Auswahl von Uberschreiben wird weiter aufgenommen und die &ltesten

Aufnahmedateien Uberschrieben.
[DVR Nr.] Fiir den Fall, dass sie mehrere DVR-Gerate mit einer Fernbedienung verwenden,

kdnnen sie hier die Nummer des Gerates eintragen. Die Fernbedienung funktioniert

nur, wenn die Nummern Ubereinstimmen.

[Videoformat] PAL oder NTSC.

[Standbyzeit] Setzen sie die Zeit fest nach der ein inaktiver Benutzer automatisch abgemeldet wird.

Ein Wert von 0 bedeutet, dass die Funktion nicht aktiv ist.
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[Geratename] Name des Gerits.

\ by Anaratar

Sommerzeit

Freigeben
® Woche Datum
Start: (Jan, v [Erste |*| [Mo. |
\| Ende: (Jan. ) [Erste [~
3

(

Sommerzeit

Freigeben
Woche @ Datum

Bild 4.15 Sommerzeit (Datum)

4.4.2 Encoding

Einstellen der Video/Audio Codierung. Die individuellen Kanale lassen sich links einstellen, die

Einstellungen rechts sind fiir die Ausgabe mehrerer Kanéle gleichzeitig vorgesehen.

einstellung->Encoding

Kanal L v

Kompression H.264 v| [Extra Stream ~
Auflésung CIF(352x28¢ ~| |QCIF(176x1- ~
Bildfrequenz (FPS) 25 | |12 v
Kontrolle der Datenrate |VBR | VBR

Qualitat \Gut  |v||Standard

Datenrate-Werte (Kb/S) (512 [ [107_
| Framelnterval (GOP) [ 2
Video/Audio G

Bild 4.16 Encoding
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[Kanal] Auswahl des Kanals.

[Kompression] Standard H.264.

[Auflosung] Auflésungstyp:D1/ HD1/CIF / QCIF.

[Bildfrequenz] PAL:1 Bild/s~25 Bilder/s; NTSC: 1 Bild/s~30 Bilder/s

[Kontrolle der Datenrate] Zur Auswahl stehen konstand und variable Datenrate. Bei Auswahl von
variabler stehen sechs Bildqualitaten zur Auswahl.
[Datenrate-Werte] Andern sie diesen Wert um die Bildqualitdt anzupassen. Je héher der Wert,
desto besser die Bildqualitat, nur verfligbar bei konstanter Datenrate.

D1 ( 1000~1500kbps ) , CIF ( 384~1500kbps ) , QCIF(64~512kbps)

[Video/Audio] Aktivierung von Audio/Video.

4.4.3 Netzwerk

H;«zup::ne“u-»@; stemeinstellung->Netzwerk

Netzwerkkarte LAN Netzwe ~ DHCP aktivieren
IP-Adresse 192 .168 . 1 . 10

| Subnetzmaske 255 .255 .255 . O
Vorgegebenes Gateway (192 . 168 . 1 1
Primarer DNS 192 .168 . 1 . 1
Sekundarer DNS '8 .8 . 8 8

Media Port 34567 \
HTTP-Port 180 |

HighSpeed Download (J

Ubertragungsprioritat Qualitéat bevi ~

Bild 4.17 Netzwerk

[Netzwerkkarte] Zur Auswahl stehen Netzwerkkarte oder Kabellose Netzwerkkarte.
[DHCP aktivieren] Das Gerat erhélt die IP-Adresse automatisch(nicht empfohlen)

[IP-Adresse] Festlegen der IP-Adresse.Standard: 192.168.1.10.
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[Subnetzmaske] Festlegen der Subnetz Maske. Standard: 255.255.255.0.
[Vorgegebener Gateway] Festlegen des Standardgateways. Standard: 192.168.1.1.

[Priméarer und sekundarer DNS] Domain Name Server. Dieser (ibersetzt Doméanenadressen in

IP-Adressen. Die |P-Adresse erhalten sie von ihrem Netzwerkanbieter. Nach Anderung der

DNS-Adresse ist ein Neustart erforderlich.

[Media Port] TCP-Port. Standard: 34567.

[HTTP port] Standard: 80.

[ Ubertragungsprioritat] Hier gibt es drei Alternativen: Auto, Qualitit bevorzugen and kl. Bandbreite.

Die Datenrate wird an die Auswahl angepasst. Auto ist ein Mittelweg zwischen Bildqualitadt und

Bildgeschwindigkeit

4.4.4 Netz-Service

Wahlen sie die Option und klicken auf den Einstellung Knopf oder doppelklicken sie die option um

die Erweiterten Netzwerkoptionen zu bearbeiten.

#Hauptmenu->Systemeinstellung->Netz-Service

e ———

Web Service Net Server Info
0:

0: NTP:10

0: Your SMTP Server:25

0::0:0

Ungiiltige DDNS-Einstellung

0: FTP

1: 113.98.254.150:15000

0:

1: 34509

0

Bild 4.18 Netz-Service

[PPPoE]
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Freigeben
Benuztername

Passwort
IP-Adresse

Bild 4.19 PPPoE
Geben sie Benutzernamen und Passwort ihres Internetanbieters(ISP) ein. Nachdem sie
gespeichert und neu gestartet haben wird der DVR eine Verbindung mit dem Internet Uber PPPoE

herstellen. Die IP-Adresse wird sich bei erfolgreicher Verbindung in eine dynamische IP-Adresse

verandern.

Zugriff : Nach erfolgreicher PPPoE-Verbindung schauen sie nach der aktuellen IP-Adresse in
[IP-Adresse] notieren sie diese. Uber diese IP-Adresse und den user port haben sie Zugriff auf den DVR.
[NTP]
NTP

Freigeben

Bild 4.20 NTP

Serveradresse: Geben sie hier die IP-Adresse des NTP-Servers ein.
Port: Standard: 123. Passen sie den Wert an dan NTP-Server an.

Zeitzone: Auswahl der Zeitzone.

Updateintervall: Geben sie hier den Aktualisierungsintervall ein. Standard: 10 Minuten.

[EMAIL]

Wenn der Alarm aktiviert wurde, kann eine Email mit den Alarminformationen an die angegebene
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Adresse gesendet werden.

Freigeben
SMTP-Server Your SMTP Server
Port 25
SSL benotigt!_
Benuztername

| Passwort |
Sender
Empfanger
Titel

Alarm Message 7

(™™ OK " Abbrechen

Bild 4.21 EMAIL
SMTP-Server: Email-Serveradresse. Kann eine IP-Adresse oder ein Domanenname sein.

Domanennamen kdnnen nur aufgeldst werden, wenn DNS korrekt konfiguriert ist.

Port: Email-Server Porthummer.
SSL benétigt: Wird das Secure Socket Layer Protokoll zum Anmelden benétigt.
Benutzername: Geben sie den Email-Server Benutzernamen an.

Passwort: Geben sie das zugehorige Passwort flir den Benutzernamen ein.

Sender: Geben sie die Email-Adresse des Absenders ein.

Empfanger: Geben sie die Email-Adressen der Empféanger ein. Es sind bis zu drei Empfanger

maoglich.

Titel: Frei wahlbar.

[IP Filter]

In der Whitelist stehen bis zu 64 IP-Adressen die auf den DVR zugreifen kénnen.
In der Blacklist dagegen stehen bis zu 64 IP-Adressen die nicht auf den DVR zugreifen dirfen.

Sie kdnnen IP-Adressen aus der Liste [6schen, indem sie sie auswahlen und auf Loschen klicken.

Bitte beachten :Falls die gleiche IP-Adresse sowohl in der White, als auch in der Blacklist vorkommt, hat

die Blacklist Einteilung Vorrang.
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P-Filter

Freigeben ]
Beschrankter Typ Blacklist

" -0
-0 Verbotene IP 7

Bild 4.22 IP FILTER

[DDNS]

DDNS ist die Abkirzung von Dynamic Domain Name Server.
Doméanenname : Geben sie den Domanennamen, der vom DDNS registriert wurde, an.
Benutzername : Geben sie den Kontenname, der vom DDNS registriert wurde, an.
Passwort : Geben sie das zugehdrige Passwort ein.
Wenn DDNS richtig konfiguriert und gestartet wurde, kénnen sie mit ihnrem Webbrowser auf das
Gerat zugreifen.

Bitte beachten : DNS muss korrekt konfiguriert worden sein.

DDNS-Type CNO99

Freigeben L]

Doménenname |your.3322.0rg
Benutzername | ]

| Passwort ‘

Bild 4.23 DDNS setup

[FTP] FTP ist nur verfiigbar im Falle eines Alarms. In diesem Fall kénnen Videoaufnahmen auf den

FTP-Server hochgeladen werden.
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ol e

Freigeben
Host-IP

Port
Benuztername | ‘
Passwort | | O Anonym

| Max. Dahiling; 128 M
DirName )

(TORTT) (RBEREhen

Bild 4.24 FTP setup

[Freigeben] Durch einen Klick, werden die Einstellungen verfligbar.

[Host-IP] IP-Adresse des FTP-Servers.

[Port] Port des FTP-Servers, standardmaBig 21.

[Benutzername] Benutzername des FTP-Servers.

[Passwort] Zugehoriges Passwort.

[Max. Dateilange] Maximale GréBe fiir den Dateiupload, StandardmaBig 128MB.

[DirName] Verzeichnis fiir den Dateiupload.

[Handymonitor]
Um auf dieses Gerat mit Mobilgeraten zugreifen zu kénnen, fihren sie ein Router Mapping mit diesem
Port durch und benutzen ein CMS zur Uberwachung und Bedienen es nach Protokoll.
Handymonitor

| Freigeben @
\

34599

Bild 4.26 Handymonitor Setup

[Freigeben] Aktiviert diese Funktion.
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[Port] Der Port der mobilen Uberwachung auf den sie ein Router Mapping durchfiinren miissen, wenn
sie mit einem Mobilgerat darauf zugreifen wollen.
[UPNP] Das UPNP-Protokoll kann automatisch Portanfragen vom Router weiterleiten, daflr ist es

notwendig, dass UPNP am Router aktiv ist.

UPNP

Freigeben @

l |
\ |
Die UPNP-Funktion im Router muss
aktiviert werden, damit kénnen Sie dann
diese Funktion verwenden.

Bild 4.27 UPNP

[Freigeben] Aktiviert die UPNP-Einstellung.
[HTTP] Wird fiir http-Anfragen vewendet.
[TCP] Wird fiir TCP-Anfragen verwendet. Das CMS benétigt diesen Port.

[MobilePort] Wird fiir den Mobilen Monitor verwendet.

4.4.5 GUI Anzeige

Hier wird die graphische Benutzeroberflache konfiguriert.
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Hauptmenu->Systemeinstellung->GUI Anzeige x

B —

Kanalname EWMTQ'

Zeittitel @ Kanaltitel @
| Aufzeichnungsstatus @ Alarmstatus @
| StoBfest

Transparenz —§—175

Aufidsung 1024768 |~

Kanal
Gebietsabdeckung

Zeittitel

Bild 4.28 GUI Anzeige

[Kanaltitel] Legen sie hier den Kanalnamen fest.

[Zeittitel] Zeigt die Systemzeit im Uberwachungsfenster an.

[Kanaltitel] Zeigt den Kanalnamen im Uberwachungsfenster an.
[Aufzeichnungsstatus] Zeigt den Aufnahmestatus im Uberwachungsfenster an.
[Alarmstatus] Zeigt den Alarmstatus im Uberwachungsfenster an.
[Transparenz] Legt die Hintergrundbildtransparenz fest.

[Auflosung] Legt die Bildschirmauflésung fest.

[Kanal] Legt den Ausgabekanal fest.

[Gebietsabdeckung] Nach Aktivierung, kénnen sie unter Einstellung die Elemente am Bildschirm

anordnen.

[Zeittitel] und [Kanaltitel] lassen sich mit Einstellung auf dem Bildschirm platzieren.
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4.4.6 PTZ-Einstellung

meinstellungJPTZ-Einstelliﬁ %
'/A
PTZ-Gerat RS485-Gerat
Kanal [ T .
| Protokoll [PELCOD NONE v
Adresse

Baudrate
Data Bits
Stop Bits

Paritat
Monitoren |0

Bild 4.29 PTZ-Einstellung

[Kanal] Auswahl des Kamerakanals.

[Protokoll] Auswahl des zugehorigen Domeprotokolls. (z.B. PELCOD)

[Adresse] Festlegen der zugehdrigen Domeadresse.

[Baudrate] Auswahl der zugehérigen Domebaudrate. Sie kdnnen die Rate fiir das PTZ und Vidicon
festlegen.

[Data bits] Zur Auswahl stehen 5-8.
[Stop bits] Zur Auswahl stehen zwei Optionen.

[Paritat] Auswahl der Paritatstiberprifungsmethode.

4.4.7 RS232
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“Hauptmeni->Systemeinstellung->RS232

Funktion des seriellen Anschiusses Konsole
Baudrate

Data Bits

Stop Bits

Paritat

Bild 4.30 RS232 setup
[Funktion des seriellen Anschlusses] Auswahl des Gerates.
[Baudrate] Auswahl der zugehérigen Baudrate.
[Data bits] Zur Auswahl stehen 5-8.
[Stop bits] Zur Auswahl stehen zwei Optionen.

[Paritat] Auswahl der Paritatstiberpriifungsmethode.
4.4.8 Tour

Festlegen des Patrol Bildschirms und Fensteranzahl.

Tour freigeben ]
Intervall 5
Ansicht 1 [1]2]3]4]
Ansicht 4

Alarm-Tour

| Intervall 5 Sek.

| Riickkehr nach Tour-Abschluss (J

Bild 4.31 Tour setup
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[intervall] Festlegen des Patrollwechselintervalls. Eingaben von 5-120 Sekunden sind erlaubt.

4.5 Erweitert
4.5.1 HDD Manage

Koniguration und Verwaltung der Festplatten. Hier werden folgende Daten angezeigt:
HD-nummer, Type, Status und Kapazitat. Folgende Aktionen sind verflugbar: write-read, nur-read,
Redundant, Formatieren, Recover und Partition. Wahlen sie eine Festplatte aus und klicken auf einen

Aktionsknopf um die entsprechende Aktion durchzuflhren.
Bitte beachten :

Read/Write: Auf der Festplatte kbnnen Lese- und Schreiboperationen ausgefihrt werden.
Nur Read:Auf der Festplatte kdnnen Lese-, aber keine Schreiboperationen ausgefihrt werden.

Redundant: Sicherheitskopien der Videodateien kénnen hier gespeichert werden.

Hauptmenu->Erweitert->HDD Manage : 3

0 Festplatte Type Status Kapazit; " Read/Write

Bild4.32 HDD Manage

4.5.2 Konto

Verwaltet Benutzer.

Bitte beachten : 1. Benutzer- und Gruppennamen dirfen aus hoéchstens 8 Zeichen bestehen.

Leerzeichen sind nur innerhalb des Benutzernamens erlaubt, nicht aber als erstes oder letztes
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Zeichen. Erlaubte Zeichen sind: Buchstaben, Ziffern, Unter- und Bindestrich und Punkt.

2. Die Anzahl der Benutzer und GréBe der Gruppen ist unbeschrankt. Sie kdnnen Gruppen
hinzufiigen oder l6schen. Voreingestellte Gruppen sind: user\admin. Sie kénnen Benutzer einer
beliebigen Gruppe zuordnen.

3. Gruppen- und Benutzernamen muissen unterschiedlich sein und ein Benutzer kann nur einer

Gruppe angehéren.

imenu->Erweitert->Konto

URPUne

3 Benuztername Gruppe Status BenutAndern

dmin admin GUI Anzeige
El] ;uest user Normal GruppeAndern

[ default user Konto

Bild 4.33 Konto

[Benutzer Andern] Bearbeiten der Benuterattribute.
[Gruppe Andern] Bearbeiten der Gruppenattribute.

[PSW Andern] Bearbeiten des Benutzerpasswortes. Das Passwort besteht aus eins bis sechs
Zeichen, Leerzeichen sind innerhalb, nicht aber als erstes oder letztes Zeichen erlaubt.

Bitte beachten : Benutzer, die die Rechte zur Anderung der Benutzereinstellungen haben,

konnen auch Passworter anderer Benutzer andern.
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PSWAnNRdern

Benuztername admin
Altes Passwort
Neues Passwort

!

Passwort Bestétigen |

Bild 4.34 Passwort andern

[ BenutzerErhéhen ] Hinzufliigen eine Benutzers. Geben sie Benutzernamen, Passwort,

Gruppenzugehdrigkeit und Wiederverwendbarkeit an. Wiederverwendbar bedeutet, dass das

Benutzerkonto von mehreren Benutzern gleichzeitig verwendet werden kann.

Durch Auswahl einer Gruppe erbt der Benutzer die Benutzerrechte dieser Gruppe.

BenutErhohen

Benuztername Wiederverwendbar
Passwort

Passwort Bestatigen
Anmerkung

| Gruppe admin _____~

{1  Berechtigung
i1 Gerat ausschalten

i1 Kanaltitel

4 Aufzeichnungseinstellu

4 Backup der Aufzeichnu

1 Festplattenmanagemen

i1 Benutzer

4 Abfrage der Systeminfo

29
1
2
3
4
5
6
¥
8

Bild 4.35 BenutzerErhdhen

[ GruppeErhdhen] Hinzufiigen einer Gruppe und festlegen der Gruppenrechte. Es gibt 36

verschiedene Rechte: Herunterfahren des Gerats, Wiedergabe, Videodateienbackup usw.
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Gruppename

Anmerkung

Bild 4.36 GruppeErhéhen
[BenutzerLéschen] Markieren sie den zu l6schenden Nutzer und klicken auf BenutzerLéschen um
ihn zu l6schen.
[GruppeLdschen] Markieren sie die zu I6schende Gruppe und klicken auf GruppeLdschen um sie
zu I6schen.
Gruppeldschen

Gruppe admin
Gruppename admin |
Anmerkung  administsator group

Bild 4.37 Gruppe I6schen

4.5.3 Online-Benutzer

Eine Auflistung der aktuell am DVR angemeldeten Benutzer. Sie kénnen den Benutzer auswahlen

und seine Verbindung trennen. Das Benutzerkonto wird bis zum nachsten Boot gesperrt.
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auptmenu->rweitert->nine-enutzer h x

R

Benuztemame P loginTyp

Bild 4.38 Online Benutzer
4.5.4 TV Anpassung
Siehe Kapitel 3.5.6.
4.5.5 Auto. Wartung

Hier lasst sich einstellen, wann der DVR automatisch neustarten soll und wann alte Dateien

automatisch geldscht werden sollen.

Jeden Dienstag [+] An [01:00

Nie

Bild 4.39 Auto. Wartung

4.5.6 Erneuern

Zuriicksetzen der Einstellungen auf die Werkseinstellungen. Sie kdnnen die Einstellungen, die sie

zurlicksetzen mochten einzeln auswahlen.
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Hauptmenu->Erweitert->Erneuern

B T —

Bitte die zu erneuernde vorgegebene Einstellung wahlen

| Alles Wahlen
allgemein
Aufnahmeeinstellung
Netzwerk
GUI Anzeige

PTZ-Einstellung ,

Encoding
Alarmeinstellung
Netz-Service

Q00

:

A

|

Bild 4.40 Erneuern

4.5.7 Upgrade

e ——————————————————

Aktualisierungsposition
Datei Aktualisieren

Bild 4.41Upgrade

[ Aktualisierungsposition] Auswahl des USB-Gerats.

[Datei aktualisieren] Auswahl der Datei, die aktualisiert werden muss.

4.5.8 Geratelnfo.

Geben sie die Gerateschnittstelleninformationen, wie Audio- und Alarmeingénge an.
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Audio-Eingabekanal

Alarm-Eingabekanal

Alarm-Ausgabekanal

GUI-Motiv

Remote Control Typ

PanelTyp

Maximum Playback large ones |4
Default playback large ones [
aktivieren RS232 ® aktivieren PTZ @

™ OK ) (Abbrechen |
Bild 4.42 Geratelnfo.

4.6 System-Info.

4.6.1 HDD info

Anzeige der Festplatteninformationen: Festplattentyp, Gesamtkapazitat, Freie Kapazitat, usw.

“ Main Menu->Info->HDD Info
SATA
Capacity Left
/Write 58.29 GB 0.00 MB Normal

/Write 21.69 GB 0.00 MB Normal
/Write 79.99 GB 69.83 GB Normal

/Write 79.99 GB 79.99 GB Normal
/Write 79.99 GB 79.99 GB Normal
/Write 79.99 GB 79.99 GB Normal
/Write 79.99 GB 79.99 GB Normal
/Write 79.99 GB 79.99 GB Normal
/Write 79.99 GB 79.99 GB Normal

View recording times Cancel

Bild 4.43 HDD Info

Erlauterung der Symbole:o bedeutet, die Festplatte arbeitet normal. X bedeutet, die Festplatte ist
fehlerhaft. — bedeutet, es gibt keine Festplatte.

Ein * hinter der Festplattennummer weist auf die aktuell verwendete Festplatte hin. Falls die

Festplatte defekt ist, wird “ ? ” angezeigt.
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4.6.2 BPS

Anzeige von Datenrate ( Kb/S ) und Speicherverbrauch ( MB/H ) in Echtzeit.

~Hau ->BPS )

Hauptmeni->System-Info.

e e e S e

Kanal Kb/S MB/H

p.
3
3
3

Bild 4.44 BPS
4.6.3 Log-Info.

Anzeige des Systemprotokolls.
Legen sie den Zeitraum flr die Suche fest und klicken auf Suche. Die Protokolldaten werden in einer
Liste dargestellt (128 Eintrage passen auf eine Seite). Klicken sie auf Nachste Seite um zu blattern.

Durch einen Klick auf Entfernen werden alle Protokolldaten geléscht.

Alles >
2012-03-30 00: 00: 00
2012-03-31 00: 00: 00

2012-03-30 19:12:23  Log Léschen
2012-03-30 19:21:49  Logout Benutzer admin
2012-03-30 19:21:49 Login Benutzer default

2012-03-30 19:22:56  Logout Benutzer default

2012-03-30 19:28:147 Logout Benutzer admin

2012-03-30 19:28:47 Login Benutzer default

2012-03-30 19:29:16  Logout Benutzer default

2012-03-30 19:29:16  Login Benutzer admin
10 2012-03-30 19:33:35 Konfiguration Speic Systemstatus

1
2
3
4
5 2012-03-30 19:22:56  Login Benutzer admin =
6
7
8
9

Entternen | Abbrechen




Bild 4.45 LOG info

4.6.4 Version

Anzeige der grundlegenden Versionsinformationen tber Hard- und Software.

'7,\,1;‘1 ¢

Aufzeichnungskanal 4
Extra-Kanal 0
Alarmeingabe 0

Alarm-Ausgabe 0
Systemversion V2.62.R07.04731001

Ausgabedatum 2012-01-06 19:52:49
Seriennr. 000c4150fb18

Status 27

Bild 4.46 Version

4.7 Logout

Siehe Kapitel 3.5.7.
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5 FAQ und Wartung

5.1 FAQ

Falls ihre Probleme hier nicht aufgelistet stehen, kontaktieren sie ihren &rtlichen Service oder das

Servicecenter. Gerne helfen wir ihnen bei Problemen.
1. Der DVR startet nicht.

Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:

1 Die Stromversorgung ist fehlerhaft.

2 Die Software wurde nicht korrekt aktualisiert.

3 Die Festplatte oder Festplattenkabel sind defekt.

4  Die Frontblende ist beschadigt.

5 Die Hauptplatine ist defekt.
2. Das DVR startet automatisch neu oder arbeitet einige Minuten nach dem hochfahren
hicht mehr.

Daflir kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:

1 Die Eingangsspannung ist nicht stabil oder zu niedrig.

2 Die Festplatte oder Festplattenkabel sind defekt.

3  Zu starke Hitze- oder Staubentwicklung oder ungeeigneter Standort fir den DVR.

4 Die Hardware des DVR ist defekt.
3. Das System erkennt die Festplatte nicht.

Dafir kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:

1 Die Festplatte ist nicht an die Stromversorgung angeschlossen.

2 Die Festplatte oder Festplattenkabel sind defekt.

3 Der SATA-Anschluss der Hauptplatine ist defekt.
4, Die Videoausgabe der Kandle funktioniert nicht.

Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:

1 Das Programm ist nicht angepasst. Bitte aktualisieren sie das Programm.

2 Die Bildhelligkeit ist auf 0 gestellt. Bitte Gberprifen sie diese Einstellung.

3 Es gibt kein oder ein zu schwaches Videosignal.
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9.

4  Die Hardware des DVR ist defekt.
Echtzeit-Bildfehler wie z.B. Farbfehler oder Helligkeitsverzerrung treten auf.
Dafirr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Bei Ausgabe Gber BNC-Ausgang ist das Bild Schwarz-Weiss, wenn NTSC oder PAL falsch
gewahlt wurde.
2 Der DVR stimmt nicht mit mit der Impedanz des Monitors Ubereien.
3 Das Videokabel ist zu lang oder der Datenverlust des Videokabels zu hoch.
4  Farbe und Helligkeit sind am DVR falsch eingestellt.
Im Wiedergabemodus kann ich die Videodateien nicht finden.
Dafiir kdnnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Die Festplatte oder Festplattenkabel sind defekt.
2  Aktualisieren sie die Software.
3 Die Videodateien sind versteckt.
4  Die Aufnahme wurde nicht gestartet.
Das Videobild ist undeutlich.
Dafiir kdnnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Die Bildqualitat ist zu schlecht.
2 Das Wiedergabeprogramm produziert Bildfehler. Starten sie den DVR neu.
3 Die Festplatte oder Festplattenkabel sind defekt.
4 Die Hardware des DVR ist defekt.
Im Uberwachungsfenster gibt es keinen Ton.
Dafiir kdnnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Der Tonarm ist nicht aktiv.
2  Der Lautsprecher ist nicht aktiv.
3 Die Audioleitungen sind defekt.
4  Die Hardware des DVR ist defekt.
Im Uberwachungsfenster gibt es Ton, aber nicht bei der Wiedergabe.
Dafiir kdnnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Die Audio Option wurde nicht ausgewahilt.

2 Der Kanal ist nicht mit dem Video verbunden.
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10, Die Uhr geht falsch.

Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Die Uhrist falsch eingestellt.
2 Die Batterie ist nicht richtig eingesetzt oder die Spannung ist zu niedrig.
11, Der DVR kann das PTZ nicht steuern.
Daflir kdnnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Das PTZ wurde nicht richtig verbunden, installiert oder eingestellt.
2 Die Verbindungen stimmen nicht.
3 Die PTZ-Einstellungen des DVR stimmen nicht.
4  Die Protokolle des PTZ-Decoders und des DVR stimmen nicht tberein.
5 Die Adresse des PTZ-Decoders und des DVR stimmen nicht Gberein.
6 Die Entfernung ist zu groB.
12, Der Bewegungserkennung funktioniert nicht.
Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Die Zeiteinstellungen stimmen nicht.
2  Der Uberwachungsbereich ist nicht korrekt festgelegt.
3 Die Empfindlichkeit ist zu niedrig eingestellt.
13. Ich kann mich nicht iber Web oder CMS anmelden.
Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Das Betriebssystem ist Windows 98 oder ME. Es wird empfohlen Windows 2000 SP4 oder
ein neueres Betriebssystem zu verwenden.
2  ActiveX ist nicht aktiv.
3 DirectX 8.1 ist nicht installiert. Aktualisieren sie DirectX.
4 Netzwerkverbindungsfehler.
5 Netzwerkeinstellungen fehlerhaft.
6 Ungultiger Benutzername oder falsches Passwort.
7 Das CMS ist inkompatibel zur DVR Programmversion.
14, Das Bild ist nicht klar oder es gibt kein Bild in der Netzwerkvorschau oder
Videodateienwiedergabemodus.

Dafiir kdnnen folgende Griinde verantwortlich sein:
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1 Das Netzwerk ist nicht stabil.

2 Das Benutzergerat hat keinen Zugriff auf die Netzressource.

3  Der Fernzugriff ist eingeschrankt oder der Kanal geschitzt.

4  Der Benutzer hat keine Uberwachungsberechtigung.

5 Das Aufnahmebild des Festplattenrekorders selbst ist unklar.

15, Die Netzwerkverbindung ist nicht stabil.
Dafiir kdnnen folgende Griinde verantwortlich sein:

1 Das Netzwerk ist nicht stabil.

2 Es gibt einen IP-Adressen Konflikt.

3 Es gibt einen MAC-Adressen Konflikt.

4  Die Netzwerkkarte des DVR ist defekt.

16. Etwas stimmt nicht mit dem USB Backup oder wenn ich eine CD brenne.
Dafiir kdnnen folgende Grlinde verantwortlich sein:

1 Brenner und Festplatte sind an denselben Anschluss angeschlossen.

2  Zuviele Daten. Stoppen sie die Aufnahme und fiihren das Backup aus.

3  Der Backup-Datentrager ist zu klein.

4  Die Backupausristung ist nicht kompatibel.

5 Die Backupausristung ist defekt.

17, Der DVR lasst sich nicht mit der Tastatur bedienen.
Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:

1 Die serielle Schnittstelle des DVR ist nicht korrekt eingestellt.

2 Die Adresse ist nicht korrekt.

3 Falls mehrere Transformatoren an eine Stromversorgung angeschlossen sind, kann die
Stromversorgung nicht hoch genug sein. SchlieBen sie jeden Transformator bitte an eine
eigene Stromversorgung an.

4  Die Entfernung ist zu hoch.

18. Der Alarm geht nicht aus.
Dafiir kdnnen folgende Griinde verantwortlich sein:

1 Der Alarm ist nicht richtig eingestellt.

2  Der Alarm wurde manuell gestartet.
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3 Das Eingangsgerat ist defekt oder die Verbindungen sind nicht korrekt.

4  Es gibt Probleme mit manchen Programmversionen, bitte aktualisieren sie das Programm.

19, Der Alarm funktioniert nicht.

Daflrr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Der Alarm ist nicht richtig eingestellt.
2 Der Alarm ist nicht richtig verbunden.

3 Das Alarmeingangssignal ist nicht korrekt.

4  Ein Alarm ist mit zwei Alarmkreisen gleichzeitig verbunden.

20, Die Fernbedienung funktioniert nicht.
Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:

1 Die Geratenummer an der Fernbedienung stimmt nicht mit der Nummer des Gerates

Uberein.

2 Die Entfernung ist zu hoch oder der Winkel zu spitz.

3 Die Batterie ist leer.
4 Der Infrarotempfanger an der Frontblende des DVR ist defekt oder verdeckt.

21, Die Speichermenge reicht nicht aus.
Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Der Festplattenspeicher ist zu gering.
2 Die Festplatte ist defekt.
22, Die vom Gerat kopierten Videodateien kénnen nicht abgespielt werden.
Daflr kénnen folgende Griinde verantwortlich sein:
1 Sie haben kein Wiedergabeprogramm installiert.
2 Sie haben DX8.1 oder héher nicht installiert.
3  Sie haben keinen DivX-Codec installiert.
4  Sie haben ffdshow-20041012.exe nicht installiert.
23. Ich habe den admin code oder vergessen.

Bitte kontaktieren sie den Lokalen Service oder das Servicecenter.

5.2 Wartung
1 Saubern sie das Gerat und die Ventilatoren vorsichtig und regelmaBig.
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2 Sorgen sie fir eine gute Erdung und halten sie das DVR von statischer oder
Induktionselektrizitat fern.

3 Ziehen sie nicht die Videoleitung, den RS-232- oder RS-485-Stecker wahrend das Gerat
|4uft.

4  SchlieBen sie kein Fernsehgerat an den Videoausgang des DVR an, dies kann zur
Beschadigung des Videoausgangs fihren.

5 Schalten sie das Gerat nicht wahrend des Betriebs mit dem Hauptschalter aus um die
Festplatte nicht zu beschadigen. Nutzen sie die Ausschalten-Funktion im Hauptmen( oder
halten sie den Ausschalten-Knopf an der Vorderseite fir 3 Sekunden gedrtickt.

6 Halten sie den DVR fern von Warmequellen.

7  Stellen sie den DVR an bellifteten Orten auf, damit weniger Warme im Gerat entsteht.

Bitte Uberprifen sie das System regelmaBig.
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Anhang 1. Bedienung der Fernbedienung

©® (1) (5) () (4) (3) (2)

Nummer Name Funktion
1 Mehrfensterknopf | Wie der Mehrfensterknopf an der Frontblende
2 Nummerntasten Code-/Nummern-Eingabe/Kanalwechsel
3 Esc Wie an der Frontblende
4 Richtungssteuerung | Wie an der Frontblende
5 Aufnahmesteuerung | Steuerung der Aufnahme
6 Aufnahmemodus Wie “Aufnahmemodus”
7 ADD DVR-Gerateauswahlknopf
8 FN Funktionsknopf

Page 62




Anhang 2. Maussteuerung

USB-Mause werden unterstltzt.

Operation Funktion
In der Dateiliste startet die Wiedergabe des Videos
Wahrend der Wiedergabe steuern sie den Zoom
Doppelter Doppelklick in einem Kanalfenster vergréBert ihn auf
Linksklick Vollbild
Ein erneuter Doppelklick wechselt wieder zur
Mehrfensteranzeige
Linksklick Auswahl einer Funktion im Meni
Im Vorschaumodus wird das Desktop Shortcutment
Rechtsklick aufgerufen
Shortcutment im aktuellen Meni aufrufen
Nummer erhéhen oder vermindern
Mausrad Eintrage in Kombobox vertauschen.
Seite hoch oder runter in der Liste
Maus bewegen Funktion auswahlen
Maustaste Festlegen des Bereichs fir den Bewegungsmelder
gedrlckt halten Bereich festlegen
und bewegen
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Anhang 3. Festplattenkapazitatskalkulation

Stellen sie sicher, dass die Festplatte korrekt installiert wurde.

1. Festplattenkapazitat
Es gibt keine Kapazitatsgrenze fir den DVR. Festplatten mit Kapazitaten von 120GB~250GB

werden empfohlen.
2. Gesamtbedarf
Der Festplattenspeicherbedarf wird wie folgt berechnet:
Speicherbedar{ MB ) = Anzahl Kanale*Zei{ Stunden Y Speicherbedarf pro Stundg MB/Stunde )

Die Formel zur Berechnung der verfligbaren Aufnahmezeit ist wie folgt:

Aufnahmezeit ( Stunden ) = Speicherbedarf ( MB )

Speicherbedarf pro Stunde ( MB/Stunde ) * Anzahl Kanale
Der DVR nutzt H.264-Komprimierung. Der Speicherbedarf wird aufgrund von Schéatzwerten
ermittelt.
Beispiel fur eine 500GB Festplatte:
Der Speicherbedarf fiir einen Kanal liegt bei 200MB/Stunde, wenn in Echtzeit CIF aufgenommen wird.
Wenn auf 4 Kanadlen 24 Stunden pro Tag aufgenommen wird, enstpricht das ungeféhr

500GB/(200MB/Stunde*24 Stunden*4 Kanéle)=26 Tage.
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